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OSTRZEZENIA
PRODUKT LASEROWY CLASS 1

UWAGA
PRODUKT LASEROWY CLASS 1 Niewidzialne promieniowanie
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 laserowe po otwarciu i zdjeciu blokad.
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 UNIKAC KONTAKTU Z WIAZKA

Ten produkt zawiera urzadzenie laserowe niskiej mocy.

UWAGA: Nie dotvkaj soczewki.
NIE WRZUCAJ BATERII DO OGNIA!

OSTRZEZENIA

Ponizej przedstawiono porady dotyczace zachowania bezpieczenstwa i prawidiowe] obstugi urzadzenia.

Miejsce instalacji

« Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, ktére sg bardzo gorace, zimne, zakurzone lub wilgotne.

« Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej i rownej powierzchni.

« Nie nalezy ograniczaé przeptywu powietrza przez urzadzenie przez umieszczenie go w migjscu o stabym przeptywie
powietrza, zakrywajac otwory innymi przedmiotami (obruzy, itp.) lub umieszczajac go na dywanie.

Bezpieczenstwo

* Podczas podiaczania i odlaczania kabla zasilajgcego, trzymaj za wtyczke, a nie za przewod. Ciagnigcie za przewdd
moze zniszczy¢ kabel i spowodowaé zagrozenie.

« Jedli nie zamierzasz uzywaé urzadzenia przez diuzszy czas, nalezy odiaczyé przewéd zasilajacy.

Informacje na temat zasilania AC

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy napiecie znamionowe w gniazdku sieci elektrycznej odpowiada wskazaniom
na tabliczce znamionowej na urzadzeniu.

Kondensacja

« Jesli pozostawisz urzadzenie w ogrzewanym pomieszczeniu, gdzie jest ciepto i wilgotno, krople wody moga skraplaé¢
sie wewnatrz odtwarzacza CD.

« Jesli kondensacja wystapita wewnatrz urzadzenia, urzadzenie moze nie dziataé prawidtowo.

* Pozostaw urzadzenie na 1 do 2 godzin przed wiaczeniem, lub stopniowo podgrzewaj temperature w pomieszczeniu
i przed uzyciem osusz urzadzenie.

* Upewnij sie, Ze pozostawisz minimalny odstep 5 em wokot urzadzenia w celu zapewnienia wystarczajacej wentylacji.

* Upewnij sie, ze wentylacja nie jest utrudniona przez zastanianie otworéw wentylacyjnych réznymi przedmiotami
(np. gazety, obrusy, zastony, itp.).

* Nie wolno umieszczacé na urzadzeniu zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

* Wez pod uwage aspekty srodowiskowe przy utylizacji baterii.

* Uzywaj urzadzenia tylko w klimacie umiarkowanym (nie w klimacie tropikalnym).

* Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na zachlapanie woda.

* Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

Jezeli wystepuja jakiekolwiek problemy, nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy i zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu personel

"Aby catkowicie odiaczyé zasilanie, odtacz wityczke urzadzenia od gniazdka sieci elektryczne]."

W razie wystapienia nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia odiacz wtyczke urzadzenia od gniazdka zasilania.

"Wtyczka urzadzenia nie powinna byé przycisnieta innymi przedmiotami i powinna by¢ fatwo dostepna.”

"Wysoki poziom cisnienia akustycznego w stuchawkach moze spowodowaé¢ utrate stuchu.”.

“ Bateria nie moze by¢ wystawiana na nadmierne cieptlo, takie jak promienie stoneczne, ogien itp.”

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Powyzszy symbol stuzy do UWAGA: } W eelu Unik'jieda ryZyka Ten znak jest ostrzezeniem na
ostrzezenia uzytkownika porazenia pradem nie usuwaj temat waznych instrukcji

..niege‘;’;f;igs‘e“;‘wapiem - pokrywy. Wewnatrz znajdujg sie dotyczacych dziafania
wewnatrz urzadzenia. wytgcznie podzespoly, ktore urzadzenia.

obstugiwaé¢ moze tylko serwis.




Opis elementow
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. POKRETLO VOLUME

. PRZELACZNIK FUNCTION

. UCHWYT
. PAUZA KASETY
. KASETA: STOP/EJECT

. KASETA: PRZEWIJANIE W

PRzOD

7. POKRYWA ODTWARZACZA

CD

8. KASETA: PRZEWIJANIE W

9. KASETA: ODTWARZANIE

TYL
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20.

PRZYCISK TRYBU
PROG/CLK-ADJ./PLAY
GLOSNIK

CD: PRZELACZANIE NA
KOLEJNA SCIEZKE
ODTWARZANIE / PAUZA
MAGNETOFON

. CD: STOP

CD: PRZELACZANIE NA
POPRZEDNIA SCIEZKE
PRZYCISK Wt. / Wyt ..
STANDBY

21. GNIAZDO PHONES

10. OTWIERANIE / ZAMYKANIE 22. ANTENA
POKRYWY CD 23. KOMORA NA BATERIE
11. WYSWIETLACZ 24. GNIAZDO DO
12. POKRETLO STROJENIA PODLACZENIA
RADIA PRZEWODU AC
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ZASILANIE
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy napiecie znamionowe urzgdzenia
odpowiada napieciu w gniazdku elektrycznym.

Uwaga: wtyczka stuzy jako urzgdzenie roztgczajgce. Powinna by¢ tatwo
dostepna.

BATERIE
Odtacz przewdd zasilania AC od gniazda AC.

Bateria zostanie automatycznie odtgczona po podtgczeniu przewodu.
‘ D ——

PFO AC socke
A

-)
Do gniazda zasilania

Pokrywa baterii
Kiedy poziom gto$nosci obnizy sie lub dzwiek jest znieksztatcony,
nalezy wymieni¢ baterie na nowe

8 baterii UM-2 (rozmiar C)




WLACZANIE / WYLACZANIE

1.
2.

3.

Naciénij przycisk STANDBY, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Przetacznik FUNCTION wybierz funkcje CD, RADIO lub TAPE wigczone.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie wybranego trybu audio.

W celu wytgczenia urzgdzenia nacisnij przycisk STANDBY.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "OFF" a nastepnie aktualna godzina.
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USTAWIANIE ZEGARA
W trybie gotowosci na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest zegar.

1.
2.

Noohkw

Naciénij i przytrzymaj przycisk PROG / CLOCK-ADJ./PLAY MODE,

Nacisnij przycisk »w NEXT lub k¢ BACK, aby wybra¢ tryb wyswietlania godziny
12-godzinny lub 24-godzinny.

Nacisnij przycisk PROG / CLOCK-ADJ./PLAY MODE, cyfra godziny zacznie migac.
Przyciskami » NEXT lub «« BACK ustaw godzine.

Naci$nij przycisk PROG / CLOCK-ADJ./PLAY MODE; cyfra minut zacznie migac.
Naciénij przycisk W NEXT lub i« BACK, aby ustawi¢ minuty.

Ponownie naci$nij przycisk PROG / CLOCK-ADJ./PLAY MODE, a ustawiona

godzina pojawi sie na wy$wietlaczu.
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KONFIGURACJA POZIOMU GLOSNOSCI

/_\ Uzyj pokretta regulacji gtlosnosci.

Stuchawki:
MIN MAX Podtgcz stuchawki (mini-wtyczka stereo 3,5 mm) do gniazda PHONES.
'VOLUME " Po podigczeniu stuchawek gltosniki sg automatycznie odtgczane.



SLUCHANIE RADIA

1. Wiacz urzadzenie przyciskiem STANDBY.
0 00
X :
STANDBY / N

2. Przetacznikiem wyboru funkcji wybierz RADIO.

FUNCTION
RADIO LCD display

[ ]]
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RADIO

3. Ustaw stacje.
TUNING

[ITATET

— —)
4. Dostosuj poziom gtosnosci.

®

MAX.
VOLUME

ODTWARZANIE PLYT CD

1. Wiacz urzadzenie przyciskiem STANDBY.
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STANDBY / N

2. Przetacznik FUNCTION przesun w potozenie CD. FUNgT'ON

L[]

3. Otworz pokrywe odtwarzacza CD.
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W16z ptyte etykieta do gory.

Zamknij pokrywe.
Rozpocznie sie odtwarzanie i na wySwietlaczu pojawi
sie catkowita liczba utwordw znajdujgcych sie na plycie.

Nacisnij przycisk Play / Pause » 1I
Nacisnij przycisk PLAY / PAUSE. Numer sciezki "01" i symbol " » " beda
wyswietlane podczas normalnego odtwarzania ptyt kompaktowych.
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W celu zatrzymania odtwarzania nacisnij STOP, a wyswietlacz
pokaz catkowite Sciezki ptyty.

W celu zatrzymania odtwarzania naciénij przycisk STOP. Na
wyswietlaczu pojawi sie liczba wszystkich $ciezek na ptycie.
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PRZELACZANIE SCIEZKI

MI: przetgczanie Sciezek

Odtwarzanie / powrdt wznawia sie od wybranej Sciezki.

Nacisniecie przycisku i« przetgcza na poprzednig $ciezke

Nacisniecie przycisku M przetgcza na kolejng Sciezke

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku i« powoduje przewijanie w tyt
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku » powoduje przewijanie w przéd



WYBOR TRYBU ODTWARZANIA

Nacisnij przycisk PLAY MODE podczas odtwarzania ptyty CD, aby
wybra¢ tryb odtwarzania:

REPEAT: powtarzanie jednego utworu
0
dwe
REPEAT ALL: powtarzanie wszystkich Sciezek
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MIX: losowa kolejnos¢
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PROGRAMOWANIE LISTY ODTWARZANIA
Urzgdzenie umozliwia zaprogramowanie odtwarzania utworoéw z ptyty
w zgdanej kolejnosci. Mozna zaprogramowac do 20 $ciezek.

1.
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Nacisnij przycisk "PROGRAM".

Przyciskami "NEXTm" i "««BACK", aby wybra¢ zgdany numer Sciezki.
Nacisnij ponownie przycisk "PROGRAM", aby zapisac¢ na liécie wybrang
Sciezke.

Powtarzaj kroki 2 i 3, w celu dodania kolejnych utwordw.

Nacisnij przycisk "PLAY / PAUSE", aby rozpocza¢.

"» ", "PROG" oraz numer $ciezki sg wyswietlane na wyswietlaczu LCD.
Naciénij raz przycisk "STOP", aby zatrzymaé odtwarzanie.
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Nacisnij przycisk "PLAY / PAUSE", aby wznowi¢ zaprogramowane
odtwarzanie.

Otworz pokrywe ptyty CD lub wytacz odtwarzacz CD lub naciénij
dwa razy przycisk "STOP", aby skasowac¢ zaprogramowang liste.

Uwaga:
Programowanie mozna wykonac tylko wtedy, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.



Uwagl dotyczace ptyt CD-R/ RW
Z powodu niestandardowej definicji formatu / produkcji ptyt CD-R / RW,
jakos¢ odtwarzania i wydajnos¢ nie sg gwarantowane.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za kompatybilnos¢ ptyt CD-R /
RW ze wzgledu na warunki nagrywania, takie jak wydajnos¢ komputera,
oprogramowanie do zapisania, zdolnos¢ obstugi nosnikéw itp.

- Nie przyczepiaj naklejek lub etykiet do zadnej strony ptyty CD-R / RW.
Moze to spowodowaé awarie.

- Zaleca sie nagrywanie wytgcznie plikéw audio na ptytach CD-R / RW
w celu utatwienia odczytu.

ODTWARZANIE KASET MAGNETOFONOWYCH

1. Ustaw przetgcznik funkcji w potozenie TAPE.
FUNCTION
TAPE

[ ]

2. Wiéz kasete do odtwarzacza.

3. Nacisnij przycisk PLAY.

PLAY

B n

4. W celu zatrzymania odtwarzania nacisnij przycisk STOP / EJECT.

5. W celu wstrzymania odtwarzania nacisnij przycisk PAUSE.
W celu wznowienia odtwarzania, ponownie nacisnij przycisk PAUSE.

6. Nacisnij przycisk REWIND w celu przewijania w tyt, a F.FWD w celu
przewijania w przéd.
Nacisnij przycisk STOP / EJECT, aby zatrzymac¢ przewijanie w zgdanej
pozycji.



CZYSZCZENIE PLYT CD

Jesli ptyta CD nie bedzie odtwarzana, moze by¢ potrzebne czyszczenie piyty.

Przed rozpoczeciem odtwarzania wytrzyj ptyte od centrum za pomocg miekkiej tkaniny.
Przechowuj ptyte w opakowaniu

CZYSZCZENIE SOCZEWKI ODCZYTU CD

Jesli soczewka CD jest zakurzona, wyczy$c¢ jg za pomocg pedzelka.

Przedmuchaj kilkakrotnie soczewke i usun kurz za pomoca pedzla. Odciski palcéw mozna
usung¢ za pomocg bawetnianego wacika zwilzonego alkoholem.

CZYSZCZENIE URZADZENIA
Nie uzywaj chemikaliéw do czyszczenia tego urzadzenia.
Oczy$¢, delikatnie wycierajgc miekka sciereczka.

UWAGA

Jesli wystgpi nieprawidtowe wskazanie wy$Swietlacza lub wystapi problem z dziataniem, odtgcz
przewdd zasilajgey | wyjmij baterie. Odczekaj co najmniej 5 sekund, a nastepnie podtacz
ponownie przewod zasilania lub zainstaluj baterie.

CZYSZCZENIE URZADZENIA
Nie uzywaj lotnych chemikaliéw na tym urzgdzeniu. Oczy$¢, delikatnie wycierajgc miekka
Sciereczka.

OSTRZEZENIE

Jezeli drzwi CD zostang otwarte przed zakonczeniem odczytu ptyty CD, moze wystgpi¢ hatas
powodujgcy zakleszczenia. Jest to rozwigzywane przez zamknigcie drzwi CD.

10



SEKCJA KASETY

Format $ciezki: 2-Sciezkowe stereo

Predkos¢ tasmy: 4,75 cm / s.

F.F. & Czas REW: 170 sek. (Tasmy F-60)

Pasmo przenoszenia: 125 Hz - 8000 Hz (normalna tasma)

SEKCJA CD

Kanaty: 2 kanaty

Stosunek S/ N: 60 dB

Kotysanie i drzenie: niewykrywalne
Czestotliwos¢ probkowania: 44,1 kHz z 8-krotnym nadprébkowaniem
Kwantyzacja: 1-bitowy konwerter DA
Podnie$ zrodto Swiatta: laser potprzewodnikowy
Podnie$ dtugosé¢ fali 790 mm

SEKCJA RADIOWA

Zakresy strojenia: FM 87,5 - 108 MHz
Anteny: Antena FM Rod

GENERAL

Moc wyjéciowa: 1,2 W + 1,2 W (RMS)
Zuzycie energii: 13W

Glosnik: 3 "8 OHM

Gniazda dla telefonow: 3,5 mm

Zrédto zasilania: AC: 230V ~ 50Hz

DC:12V (8x 1,5V LR14/"C"/ UM2)
Zakres temperatury pracy: od 0° Cdo40°C
Wymiary: 288 x 238 x 155 mm

Ciezar 2,2 KG
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Wsparcie i serwis
Wigcej informacji na: www.lenco.eu

Adresy autoryzowanych punktéw serwisowych na http://www.dsv.com.pl/serwis.html
Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez inne osoby niz technikow autoryzowanych punktow
serwisowych produktéw Lenco, urzgdzenie traci gwarancje.

Utylizacja
Symbol ten wskazuje, ze produktu elektrycznego lub baterii nie mozna wyrzucaé
razem z odpadami gospodarstwa domowego w Europie. W celu zapewnienia
prawidiowego zagospodarowania odpadéw pochodzgcych z tego urzgdzenia
nalezy je usunagé zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami prawa w
zakresie usuwania sprzetu elekirycznego oraz baterii. W ten sposéb

I przyczyniasz sie do ochrony zasobédw naturalnych i poprawy standardéw ochrony
Srodowiska naturalnego w leczeniu i utylizacji odpadéw elektrycznych (zuzyty

sprzet elektryczny i elektroniczny Equipment Directive). Kiedy zobaczysz etykiete z

przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywag UE 2002/96/WE

Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze
produkt jest objety dyrektywa UE 2002/96/WE

Dystrybutor:

DSV Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spotka Komandytowa
Plac Kaszubski 8

81-350 Gdynia

Tel.: (+48) 58 661 28 00

Fax: (+48) 58 661 44 70

lenco@dsv.com.pl

www.dsv.com.pl

Serwis:

Quadra-net

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: +48 61 642 90 62
infolinia@quadra-net.com
http://www.quadra-net.pl/
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